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PAT es un Grupo Multidisciplinario creado con el propdsito de lograr Sinergia Empresarial, brindandole a nuestros clientes
soluciones en cada etapa del proceso de fabricacion, caracteristica que nos distingue a nivel global.

Originado hace mas de 30 ainos con la fundacion de COMASA, empresa concebida para la fabricacidon de equipamiento
destinado a la industria Farmacéutica, Alimenticia y Cosmética, el Grupo emprendié un camino de evolucion a través de los
anos. A comienzos del aiho 2010, hemos creado WYNKA y ECOVIDA dentro del portfolio de productos y servicios de PAT
Group, consolidandose por su modalidad Unica en Latinoamérica, con presencia en los 5 continentes.

PAT is a Multidisciplinary Group created with the purpose of achieving Business Synergy, providing solutions in each step of the
manufacturing process, a characteristic that distinguishes us globally.

Born more than 25 years ago with the foundation of COMASA conceived for the manufacture of equipment for the
Pharmaceutical, Food and Cosmetics industry, the Group started a path of evolution over the years. At the beginning of the

year 2010, we created WYNKA and ECOVIDA into our portfolio of products and services, consolidating its unique format in
Latin America, with presence on five continents.
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* Nuestras Marcas | Our Brands

Comasa

Disefiamos y construimos
maquinarias de proceso
productivo en lineas de sélidos,
liquidos y semi sélidos, asi como
equipamiento para investigacion
y desarrollo.

We design and build productive
process machineries in solid, liquid
and semi-solid lines as well as
equipment for research and
development.

g

Copharm

Nueva unidad de negocio,
trabajando para ofrecer una
solucidn llave en mano para
nuestros clientes.

Newest business unit, working to
offer turnkey solution for our
customers.

Ecovida

Brindamos servicios e integramos
maquinaria y proceso, acorde a la
necesidad de cada

cliente y producto. Cerramos el
circulo entre DISENO del
equipamiento, PROCESO
productivo y la EFICIENCIA de
produccidn.

We provide services and integrate
machines and process, according
to customer and product needs.
We close the circle between
EQUIPMENT DESIGN,
PRODUCTION PROCESS and
PRODUCTION EFFICIENCY
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Wynka

Disefilamos y construimos
magquinarias de alta precision y
calidad para la compresion de
polvos y granulados, como asi
también equipamiento
complementario de proceso.

We design and build machinery of
high precision and quality for
powders compression, as well as
complementary equipment of
process.
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* Nuestro Valor Agregado | Our Added Value

Llave en Mano | Turnkey

El concepto “llave en Mano” ha sido una de las
grandes motivaciones que llevan al crecimiento y
desarrollo del Grupo, debido a que combina la
actividad y el know how de todas las empresas, con el
fin de ofrecerle a nuestros clientes una solucién
integral acorde a sus necesidades.

The "turnkey" concept has been one of the great
motivations that lead the Group's growth and
development, due of the fact that it brings together
the activity and the know-how of the three companies
of the group, in order to offer our customers an
integral solution according to your needs.

Sinergia Empresarial | Business Synergy

“El todo es mas que la suma de sus partes”

El trabajo en conjunto de las empresas, produce un
efecto superior a la suma de sus efectos aisladamente.
Bajo este precepto, trabajamos solidariamente para
brindarles a nuestros clientes soluciones eficientes y
dinamicas.

“The whole is more than the sum of its parts"

The joint work of the companies produces a greater
effect than the sum of its effects in isolation. Under
this precept, we work together to provide our
customers with efficient and dynamic solutions.
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Llave en Mano | Turnkey

El concepto “llave en Mano” ha sido una de las
grandes motivaciones que llevan al crecimiento y
desarrollo del Grupo, debido a que combina la
actividad y el know how de todas las empresas, con el
fin de ofrecerle a nuestros clientes una solucién
integral acorde a sus necesidades.

The "turnkey" concept has been one of the great
motivations that lead the Group's growth and
development, due of the fact that it brings together
the activity and the know-how of the three companies
of the group, in order to offer our customers an
integral solution according to your needs.
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e Mision, Vision y Valores | Mission, Vision and Values

Proporcionar soluciones integrales a nuestros clientes, ofreciendo orientacion desde el concepto de layout hasta el producto final. Proceso de

mejora continua, respeto a la comunidad y al medio ambiente.
Provide integral solutions to our clients, offering guidance from the engineering concept to the final product. Continuous improvement process,
respect for the community and the environment.

Ser globalmente reconocidos, por el nivel de solucion tecnologica y de proceso que ofrecemos a cada cliente, en cada requerimiento.
To be globally recognized, by the level of technological solution and process that we offer to each client in each requirement.

Empatia

Educating toward the future Empaty

= i Innovacion
P \ Innovation

O* 009 5Mo - ienci
B . Llave en mano P 4 Saber cdmo - Experiencia

Turnkey Know how - Experience

@m ) Educando hacia el futuro
O

Responsabilidad RSE
RSE Responsibility

PATGROUP




E . d Servicios de Tecnologia Farmacéutica, Cosmética y Alimentaria PATG RO U p
cov' a Pharmaceutical, Cosmetics and Food Industry Technology Services A c, Hﬁ w

Comasa  Copharm  Ecowida Wynka

Capacitacion y Asesoria integral en Procesos Farmacéuticos y Alimenticios Desarrollo de productos
Training and comprehensive advice in Pharmaceutical and Food Processes Product Development

Ecovida, cuenta con profesionales con mas de 25 ailos de experiencia en el
desarrollo de productos sélidos, semisdlidos y liquidos; especialmente en
productos como ser ODT, transdermales, topicos, microgranulos y microcapsulas,
ObjetiVOS | Objectives entre otros. Contamos con equipamiento de escala desarrollo y piloto, tanto
para ensayos de productos sélidos, como de semisodlidos y liquidos.
Adicionalmente disponemos de equipamiento e instrumental analitico que nos
permite realizar controles de los procesos durante dicho desarrollo. Pero lo mas
importante, contamos con el capital humano capacitado y comprometido con los
objetivos.

e Acortar la curva de aprendizaje evitando el método de “prueba y error”.
® Reduce the learning curve thus avoiding the trial and error method.

e Reducir los costos asociados.

e Reduce associated costs.
At Ecovida, we have more than 25 years of experience in the development of solid,

e Garantizar la calificacién de operarios en nuevos procesos tecnolégicos. semi-solid and liquid products; especially in products such as ODT, transdermal,
e Guarantee the qualification of operators in new technological processes. topical, microgranules and microcapsules, among others.
We own development and pilot scale equipment, both for testing solid products,
e Salir inmediatamente a producir luego de la puesta en marcha de los equipos, semi-solids and liquids. Additionally, we own analytical equipment and instruments
familiarizdndose con sus operaciones en proceso. that allow us to perform process controls during development. And last but not
e Immediately start producing after becoming familiar with the equipment in your least, we have skilled personnel committed to achieving our goals.

current operations.
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Transferencia de Tecnologia Validacion y Capacitacion Servicios de Consultoria

Technology Transfer Validation and Qualification Consulting services

Uno de los principales problemas al que nos enfrentamos cuando nos Disefio de Procesos

tecnificamos y adquirimos equipamiento moderno de tecnologia avanzada, es el Calificaciones Process Design

de conjugar la capacidad existente (medida en tipo de proceso, horas de proceso, Qualifications

know how, capacitacion de personal, reproductibilidad, etc.) con la nueva e IQ I ) I :

tecnologia. e 0Q :Z:S:‘c:::d\é ssegurldad del producto orientados a
e PQ : .

One of the main problems that we face when we update technology, acquiring a Quality and product safety goal oriented

advanced technological modern equipment, is to conjugate the existing capacity

k oo Calibraciones
(measured in type of process, hours of process, know how, training of personnel,

Calibrations

Mejora continua de productividad

reproducibility, etc.), with the new technology. Continuous productivity improvement
e Salir produciendo con la nueva e Start producing with the new Documentacién Eficiencia de planta

tecnologia sin contratiempos technology without setbacks Documentation Plant efficiency

e Reducir costos y evitar el “prueba e Reduce costs and avoid "trial and e FAT

y error”.e Adecuacion a la error". e SAT A 8 b
tecnologia adquirida en la eAdaptation to the acquired l(liestlon cie Prc?yectos Llave en mano
fabricacién de los productos. technology of the manufactured Validacién de Software Turnkey” Project Management

e Etapa 1: pequefiia escala en products. Software Validation

Ecovida e Stage 1: Small scale in Ecovida - | Disefio de Planta: Anteproyecto y disefio
° Ftapa 2: escalado en planta del e Stage 2: Scaling up in customer's Validacién de Limpigzd aquItect9n|co N |

Cliente. plant. Plant Design: Preliminary Project and

Cleaning Validation g I
& architectural design
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* Nuestro Valor Agregado | Our Added Value

Propuesta Llave en Mano valor Agregado
Turnkey Proposal

Turnkey Projects
sng

Planificacién en la adquisicién de equipamiento para planta
Plant equipment acquisition plan
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Multidisciplinario
Multi-disciplinary

Eguipamiento
A . (Fabricacion)
PSEEO"W Equipment Puesta en Marcha
re-venta onufacturing) Start up SAT PQ
Assesory |
Pre-sale
(V2] | —
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Transferencia Tecnolégica (Etapa I} FAT Capacitacion en Procesos con Productos  |ggg  Transferencia Tecnolégica (Etapa ll)
Technology Transfer (Stage |) Process Training Technology Transfer (Stage II)
TIEMPO DE EJECUCION
EXECUTION TIME
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Aplicaciones | Applications

Suplementos dietarios
Dietary supplements

Leches vitaminadas

Vitamins milk

Jugos en polvo
Powdered juice

Sabores
Flavors

Helados
Ice creams

Gelatinas
Gelatins

Té
Tea

Café
Coffee

Tortas
Cakes

Colorantes
Colorants

Mejoradores
Improvers

Premezclas
Premixes

o §

Salsas
Sauces

Caldos
Broths

Sopas
Soups

Complementos
Complements

Especias
Spices

ﬁ
Pasta
Pastas
Aditivos
Additives

Panaderia
Bakery

PATGROUP
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Procesos | Processes

Recupero de scrap
Scrap recovery

Aplicado al reproceso de panificados y galletas
Applied to rework of baked goods and cookies

Transporte y dosificacion de materias prima
macro
Transport and dosage of macro raw materials

e Azucar
Sugar

e Sal
Salt

e Harina
Flour

Transporte y dosificacion de componentes
liquidos industriales

Transport and dosage of industrial liquid
components

e Grasas
Fats

e Aceites
QOils

® Agua
Water

e Colorantes
Colorant

e Levadura liquida
Liquid yeast
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Materias primas macro en Big Bag
Raw materials handling in Big Bag

Materias primas medias en sacos
Raw materials in sacks

Tamizado, Transporte y Pesada de macros 100%
automatizada
Screening transport and weighing of 100% automated macros

Carga de medios y micros en bines prepesados
Loading of media and micro raw materials by pre-weighted
bins

Sistema para inyeccion de aceites y grasas
Oil and fat injection system

Maxima calidad de mezclado
Highest mixing quality

Sistema de carga de contenedores
Bin loading system

Estaciones de alimentacion a envasadoras
Feeding stations for packaging machines

Evita la contaminacion del ambiente y manipuleo de
materiales, transportando por vacio

Prevents contamination of the environment and handling of
materials,

transporting by vacuum

Maxima eficiencia con minimo personal operativo
Maximum efficiency with minimum operating personnel

Eliminacion de contaminacién ambiental
Elimination of environmental pollution

Maxima productividad con sistemas cerrados
Maximum productivity with closed systems

Control total de los procesos
Total control of the processes

Cambios rapidos de producto
Quick product changes

——
| Lavado y secado automatico
Automatic washing and drying

v
v
v
v
v
v




Sistemas de Transporte
Transport System

Sistema de Transporte
por Vacio | 250 a 500
milibares

Vacuum Loading
System | 250 to 500
millibars

Plataforma / Piso
Platform / Floor

Tamizador Centrifugo
Centrifugal Sifter

Dosage

Pa (T d
5

Estaciones de Carga
Dumping Stations

Tornillo de Dosificacion
Dosage Screw

Tolva - Silo
Hopper - Silo

Separador de Metales

Metal Separator
Mezclador MIC
High Shear Mixer

|

Reactor de Inyeccion
Injection Reactor

Descargador de Big Bag
Big Bag Discharger

Envasado a Bolsa o Caja
Packaged to Box or Bag

PATGROUP
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Desarmable sin herramental
Dismontable free of tools

Sistema de filtros intercambiables
Interchangeable filter system

Filtro de seguridad
Security filter




Sistemas de Transporte
Transport System

Transporte aproximado: 45m
horizontal y 15m vertical
Approximate transportation:
45m horizontal and 15m
vertical

Capacidad:

hasta 150kg/minuto
Capacity:

up to 150kg/minute

@ de tuberia variable
dependiendo del

producto

@ of variable pipe depends on
the product

Sistema cerrado, NO genera
contaminacion en el ambiente
Closed system, does NOT

° generate environment pollution

Tornillo| Screw

Estacion de alimentacion
automatica a envasadora
Automatic feeding station to
packaging machines

PATGROUP
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Desarmable sin herramental
Dismontable free of tools

Sistema de filtros intercambiables
Interchangeable filter system

Filtro de seguridad
Security filter

Velocidad de dosificacion hasta
300kg/minuto
Dosing speed up to 300kg/minute

@ variable
@ variable

Helicoide facilmente desmontable para
limpieza

Easy removable screw for cleaning
processes

Apto para transporte a: sistema de
envasado / tolvas silo / sistemas de
alimentacion

Suitable for trasnportation to packaging
system / silo hoppers / feeding systems




Sistemas de Dosificacion

Dosing System PATGROUP
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Descargador de Big Bag
Big Bag discharger
system Screw

Tornillo

Sistema de descarga / carga
automatica de Materias Primas
Macro

Automatic loading system
Macro raw materials

Sistema de dosificacion y pesaje automatico de
Materias Primas

Dosing system and automatic raw materials
weighing

PATGROUP




Estacion de carga

Dumping station

Sistema de carga manual de
Materias Primas Medias
Manual loading system
Minority raw materials

100% desarmable
100% dismantled

AISI 316 / Pulido < 0,4 micron
AlSI 316 / Polished < 0,4 micron

Alta precision de dosificacion
High dosing accuracy

Velocidad variable y controlada
Variable and controlled speed

Programacion de recetas
Recipes programming

Control de peso
Weight control

Cumplimiento 21 CFR parte 11
21 CFR part 11 compliance

Trazabilidad de procesos
Process Traceability

Sistema de venteo
Venting system

Tamizado y retencion de
metales en linea

Outline sifting and metal
retention

Facil acceso para limpieza / sin
partes moviles

Easy access for cleaning / no
moving parts

Anti explosivo / ATEX
Ex Proof / ATEX

Capacidad desde 400 a 2000kg
Capacity from 400 to 2000kg

Montado sobre celdas de carga
Mounted on load cells

100% desmontable
100% removable

Sistema de control de polucién
Pollution control system

PATGROUP
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Mezclador Granulador de Alto Corte

High Shear Mixer PATG RO U p
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Tabla de Capacidad | Capacity table

Modelo | Modal Vol. Min. Vol. Max. Unidades | Units
MIC 25
MIC S0
MIC 100
MIC 50
MIC 200
MIC 300
MIC 400
MIC 600
MIC 800
MIC 1000
MIC 200

FEEFRGEREERER

Los mezcladores granuladores de alto corte MIC, estan equipados e instrumentados para controlar variables criticas que regulan la granulacion. El amplio rango de velocidad de

mezclado, un sensible control de caudal de liquido a incorporar, diferentes boquillas dispersoras de gota y el corte del proceso por tiempo o por torque, permiten un preciso
ajuste del proceso de granulacidn.

MIC high shear mixers are equipped in order to control critical granulation variables. The wide mixing speed range, the sensitive liquid flow control, different spray nozzles and the
process completed by time or torque measurement, allow a precise adjustment of the granulation process.




Caracteristicas / Characterstics
Mezclador Granulador de Alto Corte

Facil de
Mantener

PATGROUP
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High Shear Mixer

Easytn
Maman

Mirilla de control
Control window

Pistola de aspersion
Spray nozzle

P Punto final por control de torque Componentes de marcas lideres con @ Construccion Acorde a lineamientos BPM
End point by torque measurement ° representacion mundial Picador Valvula de descarga Built according to GMP guidelines
Leading brand components with Chopper Discharge valve ope
P Asistencia remota por IP global representation /, Calidad de mezclado superior
IP remote assistance Impulsor Superior mixing quality
S Robustez Impeller
PY Repetitividad en los procesos Robustness @ Sello neumatico
Process repetitiveness Pneumatic seal
°® Bajo indice de desgaste
Tablero separado del equipo, facil Low weathering index Camisa Descarga m Elevador del impulsor para procesos de
de instalar en Sala Técnica Jacket Discharge limpieza
@ Independent cabinet, easy to install ° Carga por vacio Impeller elevator for cleaning processes
in Technical Area Vacuum loading
mm Concepto In-wall
Facil acceso para control y @ Chopper con velocidad variable a4 In-wall concept
P mantenimiento preventivo Variable speed chopper

Easy access for control and FAT | SAT | IQ0Q | PQ

preventive maintenance 1::9 FAT | SAT | IQ0Q | PQ
@ Anti explosivo / ATEX ‘s Sistema automatico para lavado
Explosion proof / ATEX ) Automatic washing system

Sistema automatico para secado

P Descarga rapida y eficiente
Automatic drying system

Fast and efficient discharge

=7
| Batchrecord | 21 CFR parte 11
&4 Batch record | 21 CFR part 11

"‘ Identificacion inteligente de operadores
Intelligent users identificacion




Caracteristicas / Characterstics

. Molino Calibrador Cénico
CPS LI ne Cone Mill Calibrator

PATGROUP
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Malla de rayado | Scratch mesh

Medidas | Sizes

?1,00 mm
2125 mm
21,75 mm
?2,00 mm

Malla circular | Circle mesh

Medidas | Sizes

P08mm @250 mm
2100 mm  @3,00 mm
?2125mm  @4,00mm
?150mm 6,00 mm
?1,75mm 8,00 mm
?200mm ©10,00 mm

Malla cuadrada | Square mesh

Medidas | Sizes
Los calibradores cénicos CPS y CPM son molinos de impacto y corte, los CPS and CPM are impact and cut mills. Solid particles, raw materials, dry Ax4mm
cuales permiten controlar con precision las variables del proceso de and wet granulates particle size reduction and calibration process 6x6 mm
calibracién de particulas sélidas (reduccion de tamafio) tanto en variables can be precisely controlled with this equipment. S

10x10mm
12%12 mm
15x15 mm

materias primas como en granulados secos y himedos.




CPS Line

Molino Calibrador Cénico

Cone Mill Calibrator

Suplemento

Gap

Eje

Axis

Impulsor
Impeller

Cono-Malla
Mesh-Cone

Salida de producto

Product outlet

Orificio

Caracteristicas / Characterstics

Hole

Tamaiio de particula y velocidad del impulsor

Maodelo | Model

Particle size and impeller speed

Diametro de malla | Mesh diameter

Valor | Value

Unidades | Uits

Pulgadas | Inches
Pulgadas | Inches

PATGROUP
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Accesorio para transporte por vacio
Vacuum loading accesories

Tablero eléctrico desmontable
Disassemble electrical cabinet

Construccion acorde a lineamientos GMP
Built GMP compliant

e FATISAT|IQ|0Q]PaQ
FAT | SAT | 1Q | 0Q | PQ

' Mallas intercambiables
- Interchangeable meshes

-’1‘ Velocidad variable
Variable speed

C)() Bafles deflectores

Deflector baffles

Ty4  Impulsor con altura regulable
\l’ Height adjustable impeller

» 100% desarmable sin herramental
x Ability to fully disassemble




Mezclador de Bines
IBC Bin Blender

BVC es un mezclador de contenedores
moviles, cuya geometria y seccion
rectangular agrega capacidad de corte y
mejora el patron convectivo de mezclado, lo
cual sumado a la variable velocidad de
rotacion permite alcanzar la adecuada
uniformidad del contenido, aiin en mezclas
de polvos de caracter cohesivo, con alto
nivel de carga y en tiempos éptimos.

BVC mobile container mixer has a
rectangular section geometry that
improves the convective mixing
pattern. It’s high rotation speed
achieves the adequate components
homogeneity, even in cohesive
character powders, high load level
and optimal mixing time.

i = @

=3

Tl
-

m

Construccion acorde a lineamientos BPM
Built according to GMP guidelines

Tablero aislado del equipo
Independent cabinet from the equipment

Batch record | 21 CFR parte 11
Batch record | 21 CFR part 11

Cabina de lavado y secado interno | externo
Automatic internal/external washing and
drying system

Mezclado de giro excéntrico
Blending by eccentric rotation

Disefio apto para diferentes volimenes de
bines
Design suitable for different bin volumes

Simultaneidad en los procesos de carga |
mezcla | almacenaje | dosificacién | lavado
y secado

Process simultaneity of loading | blending |
storage | dosification |washing and drying

Identificacion inteligente de operadores
Intelligent users identification

PATGROUP
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Contenedor de Producto Mezclado
Product Container Blending
Material C
Material C

Material B
Material B

Material A
Material A

Estructura de soporte
Support structure

Producto Final Homogéneo
Homogeneous Final Product




Mezclador de Bines

IBC Bin Blender Tabla de Capacidad | Capacity table PATG RO U I:)
Bin Vol. Min, Vol. Max. Unidades | Units
. A& X W
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e [

6500

Anti explosivo /ATEX

* Explosion proof/ ATEX
Apilables Valvula sanitaria 100% desmontable
Valvula hermética con asiento de silicona Stackable Detachable 100% sanitary valve
® ermetic valve with silicone seal
Sin angulos rectos Por su geometria, se obtiene alta calidad
° Sistema de carga por vacio No straight angles de mezclado en menor tiempo
Vacuum loading system Due to its geometry, improves mixing
Pulido inferior a 0,4 micrones quality in less time
Sistemas de acople rapido Polishing less than 0.4 microns

Quick coupling systems




Caracteristicas / Characterstics

Seguridad Alimenticia
Food Safety

Facil de
Mantener

PATGROUP
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Easytn
Manrtamn

Tamiz Rotativo | Rotary Sieve Barras magnéticas | Magnetic trap

Malla perforada intercambiable AlSI 316

Interchangeable perforated screen, AlSI 316 o Retencién de metales ferrosos

Ferrous metal retention

Sistema de descarte de productos extrafos

0,
Foreign products discard system 100% desmontable

100% removable

Alta productividad

High productivity ° Facil limpieza y mantenimiento

Easy cleaning and maintenancez

Rapido y facil desarme para limpieza (sin
herramientas)
Quick and easy dismantling for cleaning (tool less)

Tamiz Vibratorio | Vibratory Screen

Separador tipo pantalén, accionado
neumaticamente

V-Shape type separator, operated
pneumaticaly

Malla intercambiable desde 0,8 mm
Interchangeable mesh from 0,8 mm

Precision de separacion de hasta 99%

Separation accuracy up to 99% P Apto normas HACCP

- . HACCP standards approved
Limpieza por esferas o aire

Cleaning by balls or aire Alarma visual y sonora

Visual and sound alarm

Probetas de calibracidncertificadas
L Certified calibration test tubes

PATGROUP




Caracteristicas / Characterstics

Seguridad Alimenticia

PATGROUP

Mantener

Food Safety

Easytn
Manrtamn

A G X W
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Calidad de Materiales
Materials Quality

Estanqueidad en Sistemas de Transporte
Tightness in Transportation Systems

PY AlSI 316 en 100% de partes en contacto con producto Eliminacion de la contaminacion en el ambiente de trabajo
100% St. St. AISI 316 in contact with product P To avoid contamination of the work environment
Pulido menor a 0,4 micrones Eliminacion de los riesgos de contaminacion cruzada y
o Polishing less than 0,4 micron proliferacion de plagas
To avoid cross contamination risk and pest politeration
Estructuras en AISI 304 o reduction H 16
° nAl Automatizacion
Structures build in AISI 304 I
Los sistemas de filtrado por mangas facilitan a limpieza y Automation
Disefio acorde a lineamientos GMP mantenimiento
Design according to GMP guidelines Sleeves filtering systems facilitate the cleaning and . . .
o maintenance ° 21 CFR parte 11 ° Sistemas EX PROOF Trazabilidad y repetitividad
Canerias de interconexion en AlSI 316 21CFRparte 11 EX PROOF systems de P’°°‘??°5 .
Interconnection pipes in St. St. AISI 316 Uniones con juntas de silicona h d . T;aceablllty and repeatability
° Silicone gaskets joints Py Batch recor Py Sistemas ATEX of processes
Tuberias flexibles en material sanitario aprobado por FDA Batch record ATEX systems
IP54/65/67

Flexible pipes built in sanitary FDA approved material

IP54/65/67




Embolsadoras
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Packing Machines

Sacos entre 10 y 50kg de peso
10 to 50kg weight sacks

° Construido en acero AlSI 316
Built in St. St. AlISI 316

Sujecion de saco 100% hermético
100% hermetic bag holder fastener

@ Doble tornillo (dosificacion macro y ajuste de precision)
Double screw (macro dosing and precision adjustment)

Estructura construida en acero AlSI 304
AISI 304 built in structure




Columnas gyt eoneyenes PATGROUP
A G X W

Comasa  Copharm Wynka

Columna de Elevacion de Cuietes Columna de Elevacion de Bines
Drums Lift Column Bins Lift Column

Dosificacion por gravedad evitando desmezcla
Gravity dosing, avoiding demixing

Dosificacion por gravedad evitando desmezcla
Gravity dosing avoiding demixing

Automatizacion para elevacion, rotacion y giro del
Y recipiente
Automated container lifting, rotating and turning

Automatizacion para elevacion y giro
Lifting and turning automation

Eficiencia y rapidez de trabajo
Eficiencia y rapidez de trabajo Rapid and efficient
Rapid and efficient work
Seguridad y confort en el proceso de carga
P Seguridad y confort en el proceso de carga Operator and product safety during loading process
Safety and comfort in the loading process
PLC con pantalla color Touch Screen
PLC con pantalla color Touch Screen PLC with color touch screen panel

PLC with color touch screen panel




Sistemas de Lavado | Wash in Place

@ Facil implementacién para el lavado de equipos existentes
Easy implementation with existing machines

@ Rapida preparacién de equipos para limpieza
Quick cleaning startup

Incorporacién automatica de detergentes
Automatic detergent incorporation
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Construccion acorde a lineamientos
BPM
Built according to GMP compliant

Integracidn a sistemas centralizados de
adquisicion de datos de proceso
Integration with centralized process data
acquisition systems

Amplia versatilidad en opciones de
lavado
Wide versatility options in washing

Disminucion de tiempos de parada de
produccion por limpieza
Cleaning decreases down time

Ahorro de agua y agentes quimicos para
limpieza y sanitizado

Savings in water and chemical agents
used for cleaning and sanitizing
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Posibilidad de calificacion mediante
implementacién de protocolos 1Q/0Q
Qualification through the
implementation of IQ / OQ protocols

||
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Bajo mantenimiento

x Low maintenance

Alta tasa de retorno de inversion
$ High rate of return on investment
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Repetitividad de calidad de secado por
implementacion de procesos

l? Repeatability of drying quality by
process implementation

°® Totalmente construidos en acero inoxidable
Completely built in stainless steel

@ Aire de secado filtrado y deshumectado
Filtered and dehumidified drying air

Construccion acorde a lineamientos GMP
Built according GMP compliant

PATGROUP
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Granular es transformar particulas primarias de materias primas o de una mezcla heterogénea de polvos, en un granulado uniforme, de
mayor tamano y densidad.

To granulate is to transform primary particles of raw materials or a heterogeneous powder mixtures in uniform granulates, larger in size
and density.

Tipos de aglutinantes

Types of binders

Ventajas de la granulacion de polvos: Powder granulation advantages:

Gomas | Gums
e Aumenta el tamafio de particula

o Increases particle size Gelatinas | Jellys
e Mejora la fluidez o Improves fluency Jarabes | Syrups
e Mejora la solubilidad o Improves solubility Almidén | Starch
e Evita la volatilidad de polvos o Avoids dust volatility PVP | PVP
e Evita la segregacion de materias primas (manipuleo, transporte) o Avoids raw materials segregation (handling, transport, etc.) HPMC | HPMC

e Dispersion de componentes en concentraciones minimas o Dispersion of components in minimum concentrations CMC Poli | CMC Poli




Comprimidos | Tablets

Los productos comprimidos, estdn comenzando

a tener auge dentro del drea alimenticia, con el
objetivo de introducir una nueva presentacién
y asi obtener ventajas respecto a la
presentacion en polvo.

Compressed products are beginning to have a
boom within the food area, with the aim of
introducing a new presentation and thus obtain
advantages over the powder form.

Algunas ventajas son:
Some of the advantages are:

Facilidad de ingesta | Easy to eat

Simplicidad de dosificacion | Dosage simplicity
Mayor aceptabilidad | Greater acceptability
Accidn prolongada | Extended or immediate
action

El procedimiento consiste en obtener un
comprimido a partir de una mezcla de polvos,
la cual serd ingresada a una comprimidora,
dando como resultado una tableta.

The procedure consists in loading a mixture of
powders into a rotary tablet press, obtaining a
tablet as a result.

Kompressor 300

Num. de Estaciones

F Max de compresidn
Produccion Maxima

Kompressor 200

Num. de Estaciones
F Max de compresidn
Produccion Méxima

Kompressor 100

Num. de Estaciones
F Max de compresidn
Produccién Méxima

Tipo de Matriz / Tooling Type

EL/TSM

Kn

Tabletas/hora 264

Kh

Kh
Tabletas/hora 72

B

44 50

100 00
000 300000

a4
100
000

B4

50
0o
000

54

Tabletas/hora 144000 180000 2600

35
0
000
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Los productos mas comunmente comprimidos son:
The most common compressed products are:

Edulcorantes | Sweeteners
Golosinas | Candies
Suplementos dietarios | Dietary supplements

La compresion es efectuada por equipos Kompressor, fabricados con los mas altos estandares de
GMP.
Kompressor tablet press equipment is manufactured according highest GMP standards.

Nuestra capacidad de proveer lineas completas “Llave en mano”, incluyendo desarrollos de
productos a escala galénica, efectuado por profesionales en cada caso, posiciona a nuestro grupo
de empresas como lider en innovacion y desarrollo tecnoldgico.

Our ability to provide complete “Turnkey” lines, including product development on a galenic scale,
carried out by professionals, makes our group a leader in innovation and technological
development.

PATGROUP




Mezclador Emulsionador Contrarrotante

Ve rsato Turbo Mixer Emulsifier

Versato es un turbomezclador contrarrotante diseiiado para la fabricacion de
cremas y geles, logrando tiempos muy cortos de mezclado y emulsion. En su
version de desarrollo permite la produccién de pequefios lotes reproducibles
en su version a escala productiva, fundamentalmente por la similaridad
geométrica, cinematica y dinamica.

Versato is a counterrotating turbo mixer designed to manufacture creams and
gels, achieving very short mixing and emulsion times.

The R&D version, allow the production of small batches, reproducible in their
production-scale version, fundamentally due to their geometrical, kinematic
and dynamic similarity.

Caracteristicas / Characterstics

Facil de
Mantener
Easy tn
Manrtamn

Descarga neumatica
Pneumatic discharge

Doble camisa (calefaccion - refrigeracion)
Double jacket (heating - cooling)

Variacion electrdnica de velocidad independiente
Independent electronic speed regulator

Control automatico de temperatura, vacio y pH, programables con graficos
de evolucién

Automatic temperature control, programmable vacuum and pH system, with
evolution graphics

Sistema hidraulico para elevacion de agitadores y volteo de recipiente
Hydraulic positioning system for lifting mixers and turning containers

Asistencia remota por IP
IP remote assistance
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Emulsionador (explotado)
Emulsifier {exploded)




Reactores o oo PATGROUP
A G X W

Comasa  Copharm Wynka

Sistema CIP - SIP ’7‘ Variacion electrénica de velocidad
CIP - SIP System ' & ®  Electronic speed variation
Pantalla con PC Touch Screen color graficada Control automatico de temperaturay vacio, con
Color PC Touch Screen panel graficos de evolucion

ol Temperature and vacuum control, with evolution
Salida para reportes impresos graphics

Printable reports
a Capacidades desde 20 a 10.000 litros
Carga de sélidos por vacio E 20 to 10,000 liters capacity range
Solids vacuum loading
@ Construccién acorde a lineamientos BPM
Doble camisa (calefaccidn refrigeracién/aislacion) Built according to GMP compliant

Double jacket (heating - cooling/insulation)

FAT | SAT | 1Q | 0Q | PQ
@ FAT|SAT|IQ|0Q | PQ

13




Nuestros Clientes | Our Customers
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Mondelez,

International

Givaudan®
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Passionote About Baking™




Provision de Repuestos Originales
Original Spare Parts

Servicios de Revision y Diagnéstico

Equipment Review and Diagnostic Service

Garantia Extendida
Extended Warranty

Calibracion de Instrumentos de Medicion
Equipment Calibration

Q LOGRAMOS
SV 0
“ """ O Estabilidad en el funcionamiento de nuestros equipos.
' " @ Reduccién de paradas imprevistas. Reduccion de costos por fallas.

a Stability in the operation of our equipment.

: g Unexpected stops reduction. Costs reduction due to failures.
N 1 2 a & CONFIANZA | Confidence

| ~ % COMPROMISO | Commitment

@ S & RESPONSABILIDAD | Responsibility

Servicio Mantenimiento N

Técnico Preventivo Capacitacion Repuestos @
Technical Preventive Training Spare Parts -
Service Maintenance

Conexion
Remota
Remote
Connection
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Contactenos | Contact Us
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Espana | Spain Brasil | Brazil Argentina | Argentina
Poligono Ind. La Bobila Al Rio Negro 503, Sala 713 Gral. Manuel Belgrano 2658
La Bobila 10 Barueri - SP CEP 06554-000 (B1618AUV) - EL Talar, Tigre
08232 — Viladecavalls Sao Paulo, Brasil Buenos Aires- Argentina
Barcelona, Spain (+55) 19 99769 5040 (+54) 115436 - 6500

Tel: (+34) 938 0166 81




